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VERORDNUNG (EU) Nr. 671/2012 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 11. Juli 2012

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates hinsichtlich der Gewihrung von
Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe fiir das Jahr 2013

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAI-
SCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europaischen
Union, insbesondere auf Artikel 42 Absatz 1 und Artikel 43
Absatz 2,

auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die na-
tionalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),
gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Im Rahmen der gemeinsamen Agrarpolitik miissen ab
dem 1. Januar 2014 neue Stiitzungsregelungen fiir Inha-
ber landwirtschaftlicher Betriebe gelten und die derzeiti-
gen Regelungen ersetzen. Die Verordnung (EG) Nr.
73/2009 des Rates vom 19. Januar 2009 mit gemein-
samen Regeln fiir Direktzahlungen im Rahmen der ge-
meinsamen Agrarpolitik und mit bestimmten Stiitzungs-
regelungen fiir Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe (%)
sollte weiterhin die Grundlage fiir die Gewahrung der
Einkommensstiitzung fiir Inhaber landwirtschaftlicher Be-
triebe im Kalenderjahr 2013 bilden.

(2)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 wurde eine bis
zum Kalenderjahr 2012 geltende obligatorische Regelung
zur progressiven Kiirzung der Direktzahlungen (,Modula-
tion“), mit Ausnahme von Direktzahlungen bis zu
5000 EUR, ecingefuhrt. Infolgedessen wurden bis zum
Kalenderjahr 2012 die Nettogesamtbetrdge der Direktzah-
lungen (,Nettoobergrenzen®) festgesetzt, die in einem Mit-
gliedstaat nach Anwendung der Modulation gewéhrt wer-
den diirfen. Damit die Direktzahlungen im Kalenderjahr
2013 in vergleichbarer Hohe wie im Jahr 2012, unter
gebithrender Beriicksichtigung der schrittweisen Einfith-
rung in den neuen Mitgliedstaaten im Sinne der Verord-
nung (EG) Nr. 73/2009 gewihrt werden konnen, emp-
fiehlt es sich, fiir das Kalenderjahr 2013 einen Anpas-
sungsmechanismus einzurichten, der die gleiche Wirkung
wie die Modulation und die Nettoobergrenzen hat. We-
gen der besonderen Merkmale der im Rahmen der ge-
meinsamen Agrarpolitik gewihrten Stiitzung fiir die Re-

() ABL C 191 vom 29.6.2012, S. 116.

() Stellungnahme vom 4. Mai 2012 (noch nicht im Amtsblatt ver-
offentlicht).

() Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 4. Juli 2012 (noch
nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom
10. Juli 2012.

(% ABL L 30 vom 31.1.2009, S. 16.

gionen in dufferster Randlage sollte dieser Anpassungs-
mechanismus nicht auf Inhaber landwirtschaftlicher Be-
triebe in diesen Randregionen anwendbar sein.

(3)  Fir die reibungslose Gewahrung der von den Mitglied-
staaten in Bezug auf die im Kalenderjahr 2013 gestellten
Antrige zu leistenden Direktzahlungen ist es angezeigt,
die fiir das Kalenderjahr 2012 festgesetzten Nettoober-
grenzen fir das Kalenderjahr 2013 zu verlingern und
erforderlichenfalls anzupassen, insbesondere im Zusam-
menhang mit den Erhohungen aufgrund der schrittwei-
sen Einfihrung der Direktzahlungen in den neuen Mit-
gliedstaaten.

(4)  Parallel zur obligatorischen Modulation erhielten die Mit-
gliedstaaten durch die Verordnung (EG) Nr. 378/2007
des Rates vom 27. Mirz 2007 mit Bestimmungen zur
fakultativen Modulation der Direktzahlungen gemif§ der
Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 mit gemeinsamen Re-
geln fur Direktzahlungen im Rahmen der gemeinsamen
Agrarpolitik und mit bestimmten Stiitzungsregelungen
fur Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe (°) die Moglich-
keit, auf alle in ihrem Hoheitsgebiet in einem gegebenen
Kalenderjahr bis zum Kalenderjahr 2012 zu gewihrenden
Betrige von Direktzahlungen eine Kiirzung anzuwenden
(.fakultative Modulation). Damit die Betrdge von Direkt-
zahlungen, die in Bezug auf im Kalenderjahr 2013 ge-
stellte Antrage zu leisten sind, in vergleichbarer Hohe wie
2012 gehalten werden konnen, sollten Mitgliedstaaten,
die im Kalenderjahr 2012 die fakultative Modulation an-
gewandt haben, weiterhin die Moglichkeit haben, die Di-
rektzahlungen fiir das Kalenderjahr 2013 zu kiirzen und
die hierdurch frei werdenden Mittel fur die Finanzierung
von Programmen zur Entwicklung des lindlichen Raums
zu verwenden. Daher ist es angezeigt, die Moglichkeit
einer weiteren Kiirzung der Betriage von Direktzahlungen
vorzusehen, indem eine Regelung zur fakultativen Anpas-
sung der Direktzahlungen fur das Kalenderjahr 2013 an-
gewandt wird. Diese Kiirzung sollte zu der fir das Ka-
lenderjahr 2013 vorgesehenen obligatorischen Anpas-
sung der Direktzahlungen hinzukommen.

(5)  Hat ein Mitgliedstaat fiir das Kalenderjahr 2012 regional
gestaffelte Sitze der fakultativen Modulation angewandt,
so sollte er diese Moglichkeit auch fiir das Kalenderjahr
2013 haben. Damit die Hohe der Direktzahlungen an
Betriebsinhaber gesichert wird, sollte die kombinierte An-
wendung der obligatorischen und der fakultativen Anpas-
sung der Direktzahlungen im Kalenderjahr 2013 nicht zu
einer Kiirzung der Direktzahlungen fithren, die ber die
im Kalenderjahr 2012 angewandten Kiirzungen durch die
obligatorische und die fakultative Modulation hinaus-
gehen wiirde. Daher sollte der Hochstsatz der Anpassung
der Direktzahlungen fiir das Kalenderjahr 2013 in jeder
Region nicht die fiir das Kalenderjahr 2012 angewandten
Kiirzungen durch die obligatorische und die fakultative
Modulation iiberschreiten.

() ABL L 95 vom 5.4.2007, S. 1.
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Hat ein Mitgliedstaat die in Artikel 4 Absatz 2 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 378/2007 vorgesehene Moglichkeit in
Anspruch genommen, indem er beschlossen hat, den
Hochstsatz fiir den Beitrag aus dem Europdischen Land-
wirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen
Raums (ELER) nicht auf die sich aus der Anwendung
der fakultativen Modulation im Programmplanungszeit-
raum 2007-2013 ergebenden Nettobetrige anzuwenden,
so sollte dieser Mitgliedstaat diese Moglichkeit auch fiir
die sich durch die fakultative Anpassung der Direktzah-
lungen ergebenden Mittel nutzen konnen, damit die Kon-
tinuitdt bei der Finanzierung der offentlichen Ausgaben
fur Mafnahmen zur Entwicklung des landlichen Raums
im Jahr 2014 gewihrleistet ist. Aus Griinden der Kohi-
renz sollten die Bestimmungen zur Vorfinanzierung fiir
die Programme zur Entwicklung des lindlichen Raums
bei diesen Mitteln nicht zur Anwendung kommen.

Entsprechend dem in der Beitrittsakte von 2005 vorgese-
henen schrittweisen Einfuhrungsmechanismus bleibt im
Jahr 2013 die Hohe der Direktzahlungen in Bulgarien
und Ruminien unter der Hohe der Direktzahlungen,
die sich in den anderen Mitgliedstaaten nach Anwendung
des iibergangsweisen Anpassungsmechanismus auf die
Zahlungen an die Betriebsinhaber ergibt. Daher sollte
der Anpassungsmechanismus nicht fiir Betriebsinhaber
in Bulgarien und Ruminien gelten.

Den neuen Mitgliedstaaten wurde es infolge der schritt-
weisen Einfithrung der Direktzahlungen in diesen Mit-
gliedstaaten gestattet, ergdnzende nationale Direktzahlun-
gen zu gewdhren. Diese Moglichkeit wird im Jahr 2013,
wenn der Zeitplan fir die schrittweise Einfithrung der
Direktzahlungen in den neuen Mitgliedstaaten vollstindig
erfilllt sein wird, nicht mehr zur Verfiigung stehen. In
den neuen Mitgliedstaaten, die die Regelung fiir die ein-
heitliche Flichenzahlung anwenden, haben die erginzen-
den nationalen Direktzahlungen bei der Stiitzung der
Einkommen der Betriebsinhaber in bestimmten Sektoren
eine wichtige Rolle gespielt. In Bezug auf Zypern gilt dies
auch fir staatliche Beihilfen. Aus diesem Grund und zur
Vermeidung eines plotzlichen drastischen Riickgangs der
Stiitzung im Jahr 2013 in den Sektoren, in denen bis
2012 erginzende nationale Direktzahlungen sowie im
Falle Zyperns staatliche Beihilfen gewahrt wurden, ist es
angebracht, in diesen Mitgliedstaaten die Moglichkeit vor-
zusehen, vorbehaltlich der Genehmigung durch die Kom-
mission den Betriebsinhabern im Jahr 2013 nationale
Ubergangsbeihilfen zu gewihren. Zur Gewihrleistung
der Kontinuitit der Hohe der Stiitzungszahlungen an Be-
triebsinhaber im Jahr 2013 sollten nur diejenigen Sekto-
ren, denen im Jahr 2012 ergidnzende nationale Direkt-
zahlungen sowie im Falle Zyperns staatliche Beihilfen
gewihrt wurden, fiir die nationalen Ubergangsbeihilfen
in Frage kommen, und falls diese Ubergangsbeihilfen ge-
wahrt werden, sollten sie unter dieselben Bedingungen
gewahrt werden, die bei den genannten Zahlungen im
Jahr 2012 galten.

Die in den Artikeln 134 und 135 der Verordnung (EG)
Nr. 73/2009 vorgesehenen Mittelumschichtungen zu-
gunsten des ELER fallen in den mehrjdhrigen Finanzrah-
men 2007-2013. Die von den Mitgliedstaaten in Bezug
auf die im Kalenderjahr 2013 gestellten Antrage zu leis-
tenden Direktzahlungen werden im Haushaltsjahr 2014
wirksam und fallen daher unter den ndchsten mehrjah-
rigen Finanzrahmen. Unter dem letztgenannten Finanz-

(10)

(1m)

(13)

rahmen beinhalten die bei der Programmplanung fiir die
Entwicklung des landlichen Raums zur Verfiigung stehen-
den Betrdge bereits die Betrige, die den in den Artikeln
134 und 135 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 vorgese-
henen Mittelumschichtungen entsprechen. Deshalb soll-
ten diese Mittelumschichtungen abgeschafft werden.

Damit die Mittel effizienter verwendet werden konnen, ist
in der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 die Moglichkeit
vorgesehen, dass die Mitgliedstaaten die Unterstiitzung
iiber die nationale Obergrenze hinaus bis zu einem Be-
trag gewihren, dessen Hohe gewihrleistet, dass die Un-
terstiitzung nicht tiber den Betrag der nicht ausgeschopf-
ten nationalen Mittel hinausgeht. Nach der genannten
Verordnung konnen diese Betrdge entweder fiir die Fi-
nanzierung der besonderen Stiitzung verwendet oder ge-
mifl Artikel 136 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 an
den ELER ubertragen werden. Da die Moglichkeit der
Gewihrung von Unterstiitzung iiber die nationalen Ober-
grenzen hinaus abgeschafft wird, wenn das neue System
der Direktbeihilfen anwendbar wird, sollten die in Arti-
kel 136 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 vorgesehenen
Mittelibertragungen an den ELER nur bis zum 31. De-
zember 2013 aufrechterhalten werden.

Die Moglichkeit, die sich aus der Anwendung der fakul-
tativen Anpassung ergebenden Betrdge fur die zusitzliche
Unionsforderung im Rahmen der Programmplanung fiir
die Entwicklung des landlichen Raums und der Finanzie-
rung im Rahmen des ELER fiir das Haushaltsjahr 2014
verfiigbar zu machen, und die Verlingerung der Mittel-
tibertragungen gemaf$ Artikel 136 der Verordnung (EG)
Nr. 73/2009 sollten keine Auswirkung auf die kiinftige
Anpassung der Hohe der Direktzahlungen im Hinblick
auf eine gerechtere Verteilung der Direktzahlungen unter
den Mitgliedstaaten haben, die als Teil des neuen Systems
der Direktbeihilfen vorgesehen ist.

Im Zusammenhang mit der Einhaltung der Haushaltsdis-
ziplin muss fiir das Haushaltsjahr 2014 die Obergrenze
fur die aus dem EGFL finanzierten Ausgaben festgelegt
werden, indem die in der Verordnung iiber den mehr-
jahrigen Finanzrahmen, die der Rat gemifl Artikel 312
Absatz 2 des Vertrags annehmen wird, festgelegten
Hochstbetrage, die sich aus der fakultativen Anpassung
ergebenden Betrige sowie die sich aus der Anwendung
des Artikels 136 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 fir
dieses Haushaltsjahr ergebenden Betrige beriicksichtigt
werden.

Um die korrekte Anwendung der Anpassungen der von
den Mitgliedstaaten in Bezug auf die im Jahr 2013 ge-
stellten Antrdge zu leistenden Direktzahlungen und die
Haushaltsdisziplin fiir das Kalenderjahr 2013 zu gewihr-
leisten, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen
werden, gemifl Artikel 290 des Vertrags Rechtsakte hin-
sichtlich der einschldgigen Bestimmungen iiber die Be-
rechnungsgrundlage der Kiirzungen, die die Mitgliedstaa-
ten auf die Betriebsinhaber anwenden, zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultatio-
nen — auch auf der Ebene von Sachverstindigen —
durchfiithrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung dele-
gierter Rechtsakte sollte die Kommission gewihrleisten,
dass die einschligigen Dokumente dem Europdischen
Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf
angemessene Weise uibermittelt werden.
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(14)  Nach MafSgabe der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 hatten 10b der vorliegenden Verordnung angewandt werden,
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(16)

17)

die Mitgliedstaaten die Moglichkeit, zu beschliefen, ab
dem folgenden Jahr einen bestimmten Prozentsatz ihrer
nationalen Obergrenze fiir die besondere Stiitzung ihrer
Betriebsinhaber zu verwenden sowie einen vorangegan-
genen Beschluss zu tiberpriffen und in diesem Zusam-
menhang zu beschlieBen, diese Stiitzung zu &dndern
oder zu beenden. Es ist angebracht, eine zusitzliche
Uberpriifung dieser Beschliisse mit Wirkung vom Kalen-
derjahr 2013 vorzusehen.

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die
Durchfithrung dieser Verordnung sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse hinsichtlich der Darlegung der
sich aus der fakultativen Anpassung ergebenden Betrige
tibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang
mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze,
nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der
Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrol-
lieren ('), ausgeiibt werden.

Hinsichtlich der Festlegung der sich aus der fakultativen
Anpassung ergebenden Betrdge, der Festsetzung des fiir
Ausgaben aus dem EGFL fiir das Haushaltsjahr 2014 ver-
fiigbaren Nettosaldos und der Genehmigung der Gewih-
rung nationaler Ubergangsbeihilfen sollte die Kommis-
sion befugt sein, Durchfithrungsrechtsakte ohne Anwen-
dung der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 zu erlassen.

Die Verordnung (EG) Nr. 73/2009 sollte daher entspre-
chend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 73/2009 wird wie folgt gedndert:

1.

Artikel 8 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Unbeschadet des Artikels 11 dieser Verordnung
diirfen die gesamten Nettobetrdge der Direktzahlungen,
die in einem Mitgliedstaat fiir jedes Kalenderjahr vor
2013 nach Anwendung der Artikel 7 und 10 der vor-
liegenden Verordnung und Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. 378/2007 bzw. fiir das Kalenderjahr 2013
nach Anwendung der Artikel 10a und 10b der vorlie-
genden Verordnung und mit Ausnahme der nach den
Verordnungen (EG) Nr. 247/2006 und (EG) Nr.
1405/2006 gewahrten Direktzahlungen gewihrt werden
diirfen, die in Anhang IV der vorliegenden Verordnung
aufgefithrten Obergrenzen nicht tibersteigen. Erforderli-
chenfalls nehmen die Mitgliedstaaten eine lineare Kiir-
zung der Betridge der Direktzahlungen vor, auf die die
Kirzungen fiir jedes Kalenderjahr vor 2013 gemaf8 den
Artikeln 7 und 10 der vorliegenden Verordnung und
Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 378/2007 bzw. fir
das Kalenderjahr 2013 gemifl den Artikeln 10a und

() ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13.

um die in Anhang IV der vorliegenden Verordnung vor-
gegebenen Obergrenzen einzuhalten.”

b) In Absatz 2 wird Buchstabe d gestrichen.

. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

,Artikel 10a
Anpassungen der Direktzahlungen im Jahr 2013

(1)  Alle einem Betriebsinhaber im Kalenderjahr 2013 zu
gewihrenden Direktzahlungen, die 5000 EUR {iiberschrei-
ten, werden um 10 % gekiirzt.

(2)  Die Kiirzung gemifd Absatz 1 wird fur Betrdge von
iber 300 000 EUR um vier Prozentpunkte angehoben.

(3)  Die Absdtze 1 und 2 gelten nicht fur die Direktzah-
lungen, die den Betriebsinhabern Bulgariens und Rumé-
niens sowie der franzosischen tiberseeischen Departements,
der Azoren und Madeiras, der Kanarischen Inseln und der
Agdischen Inseln gewahrt werden.

(4)  Abweichend von Absatz 1 wird die in jenem Absatz
genannte Kiirzung in den anderen neuen Mitgliedstaaten als
Bulgarien und Rumanien auf 0 % festgesetzt.

Artikel 10b

Fakultative Anpassungen der Direktzahlungen im Jahr
2013

(1)  Jeder Mitgliedstaat, der fiir das Kalenderjahr 2012
Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 378/2007 angewandt
hat, kann fir das Kalenderjahr 2013 eine Kiirzung (im
Folgenden ,fakultative Anpassung®) auf die Betrdge simitli-
cher in seinem Hoheitsgebiet zu gewdhrenden Direktzah-
lungen anwenden. Die fakultative Anpassung wird zusitz-
lich zu den in Artikel 10a der vorliegenden Verordnung
vorgesehenen Anpassungen der Direktzahlungen ange-
wandt.

Die fakultative Anpassung kann regional gestaffelt werden,
sofern der Mitgliedstaat die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe
b der Verordnung (EG) Nr. 378/2007 vorgesehene Mdg-
lichkeit in Anspruch genommen hat.

(2)  Der Hochstsatz der Kiirzung, der sich aus der kom-
binierten Anwendung von Artikel 10a und Absatz 1 des
vorliegenden Artikels ergibt, darf den Prozentsatz der Kiir-
zung, der sich aus der kombinierten Anwendung von Ar-
tikel 7 der vorliegenden Verordnung und Artikel 1 Absatz
1 der Verordnung (EG) Nr. 378/2007 fir die den Betriebs-
inhabern in den betreffenden Regionen fiir das Kalenderjahr
2012 zu gewihrenden Betrdge ergibt, nicht iibersteigen.

(3)  Die sich aus der Anwendung der fakultativen Anpas-
sung ergebenden Betrdge diirfen die von der Kommission
gemifl Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
378/2007 fur das Kalenderjahr 2012 festgesetzten Netto-
betrdge nicht tibersteigen.
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(4)  Die sich aus der Anwendung der fakultativen Anpas-
sung ergebenden Betrige stehen in dem Mitgliedstaat, in
dem sie frei geworden sind, fiir die Unionsforderung im
Rahmen der Programmplanung fiir lindliche Entwicklung
und Finanzierung durch den ELER zur Verfiigung.

(5) Die Mitgliedstaaten beschlieen bis zum 8. Oktober
2012 Folgendes und teilen dies der Kommission mit:

a) den Satz der fakultativen Anpassung fir das gesamte
Hoheitsgebiet und gegebenenfalls fiir die einzelnen Re-
gionen;

b) den Gesamtbetrag der Kiirzung im Rahmen der fakulta-
tiven Anpassung fiir das gesamte Hoheitsgebiet und ge-
gebenenfalls fir die einzelnen Regionen.

Artikel 10c

Sich aus der fakultativen Anpassung und der
Anwendung von Artikel 136 ergebende Betrige

(1)  Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten ge-
méfl Artikel 10b Absatz 5 mitgeteilten Betrige erldsst die
Kommission ohne Anwendung des in Artikel 141 Absatz 2
oder Artikel 141b Absatz 2 genannten Verfahrens Durch-
fuhrungsrechtsakte, mit denen die sich aus der fakultativen
Anpassung ergebenden Betrage festgesetzt werden.

(2)  Die gemifl Absatz 1 festgesetzten Betrdge sowie die
sich aus der Anwendung von Artikel 136 fiir das Haus-
haltsjahr 2014 ergebenden Betrige werden in die jahrliche
Aufteilung auf die Mitgliedstaaten des ELER-Beitrags fiir die
Programme zur Entwicklung des lindlichen Raums ein-
bezogen.

(3)  Die Mitgliedstaaten konnen beschlieffen, den Hochst-
satz des ELER-Beitrags in Bezug auf die in die jdhrliche
Aufteilung auf die Mitgliedstaaten einbezogenen Betrdge
gemifl Absatz 2 zu iiberschreiten.

Die in die jihrliche Aufteilung auf die Mitgliedstaaten ein-
bezogenen Betrige gemdfl Absatz 2 unterliegen nicht der
Zahlung des einzigen Vorschusses fiir die Programme zur
Entwicklung des landlichen Raums.

(4) Die Kommission erldsst Durchfithrungsrechtsakte,
mit denen Vorschriften fur die Darlegung der in Absatz 2
genannten Betrige in den Finanzierungsplinen der Pro-
gramme zur Entwicklung des landlichen Raums festgelegt
werden. Diese Durchfiithrungsrechtsakte werden gemaf dem
in Artikel 141b Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 10d
EGFL-Nettoobergrenze

(1)  Die Obergrenze fiir die EGFL-Ausgaben fiir das Haus-
haltsjahr 2014 wird berechnet als die Hochstbetrage, die
dafir durch die vom Rat gemif Artikel 312 Absatz 2
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
erlassene Verordnung festgelegt sind, abziiglich der in Ar-
tikel 10c Absatz 2 der vorliegenden Verordnung genannten
Betrage.

(2) Die Kommission erldsst ohne Anwendung des in
Artikel 141 Absatz 2 oder Artikel 141b Absatz 2 genann-
ten Verfahrens Durchfithrungsrechtsakte, mit denen der fiir
EGFL-Ausgaben fiir das Haushaltsjahr 2014 verfiigbare Net-
tosaldo auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Daten
festgelegt wird.”

. In Artikel 11 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz ange-

fugt:

,Im Haushaltsjahr 2014 wird die Anpassung nach Unter-
absatz 1 jedoch festgesetzt, indem die Prognosen fiir die
Finanzierung der Direktzahlungen und der marktbezogenen
Ausgaben der GAP, die in der vom Rat gemifl Artikel 312
Absatz 2 des Vertrags uiber die Arbeitsweise der Europdi-
schen Union erlassenen Verordnung festgelegt sind, unter
Hinzufiigung der in Artikel 10b genannten Betrige und der
sich aus der Anwendung von Artikel 136 fiir das Haus-
haltsjahr 2014 ergebenden Betrdge vor der in Artikel 10a
der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Anpassung der
Direktzahlungen, aber ohne Beriicksichtigung der Marge
von 300 000 000 EUR zugrunde gelegt werden.”

. Artikel 11 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Das Europdische Parlament und der Rat setzen diese
Anpassungen nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfah-
ren auf der Grundlage eines Vorschlags, den die Kommis-
sion spdtestens am 31. Marz des Kalenderjahrs vorlegt, fiir
das die Anpassungen nach Absatz 1 gelten, spitestens bis
zum 30. Juni desselben Kalenderjahrs fest.

. Folgender Artikel wird eingefiigt:

JArtikel 11a
Ubertragung von Befugnissen

Um eine optimale Anwendung der Anpassungen der Di-
rektzahlungen fiir 2013 und der Haushaltsdisziplin fur das
Kalenderjahr 2013 zu gewihrleisten, wird der Kommission
die Befugnis iibertragen, gemifl Artikel 141a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, in denen Bestimmungen iiber die
Berechnungsgrundlage der Kiirzungen festgelegt werden, die
die Mitgliedstaaten aufgrund der Anpassungen der Zahlun-
gen fiir 2013 gemdfs Artikel 10a und der Haushaltsdisziplin
gemifl Artikel 11 auf die Betriebsinhaber anwenden.”

. In Artikel 68 Absatz 8 erhilt der Einleitungssatz folgende

Fassung:

,(8)  Die Mitgliedstaaten, die den Beschluss gemafl Arti-
kel 69 Absatz 1 gefasst haben, konnen ihn bis zum 1. Sep-
tember 2012 uberprifen und beschliefen, ab 2013

. Artikel 69 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Mitgliedstaaten konnen bis 1. August 2009,
1. August 2010, 1. August 2011 oder 1. September
2012 beschlieen, ab dem auf diesen Beschluss folgenden
Jahr bis zu 10 % ihrer nationalen Obergrenze gemifl Ar-
tikel 40 — im Falle von Malta einen Betrag von
2 000 000 EUR — fiir die besondere Stiitzung gemifl Ar-
tikel 68 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung zu verwen-
den.
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8. Artikel 131 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die neuen Mitgliedstaaten, die die Regelung fiir die
einheitliche Flichenzahlung anwenden, konnen bis 1. Au-
gust 2009, 1. August 2010, 1. August 2011 oder 1. Sep-
tember 2012 beschlieen, ab dem auf diesen Beschluss
folgenden Jahr bis zu 10 % ihrer nationalen Obergrenzen
gemafd Artikel 40 zu verwenden, um Betriebsinhabern ge-
mafl Artikel 68 Absatz 1 und im Einklang mit Titel III
Kapitel 5 eine Stiitzung zu gewidhren, wie diese jeweils
auf sie anwendbar ist.”

. Folgender Artikel wird eingefiigt:
JArtikel 133a
Nationale Ubergangsbeihilfe

(1)  Mit Ausnahme von Bulgarien und Ruménien haben
die neuen Mitgliedstaaten, die die Regelung fiir die einheit-
liche Flichenzahlung anwenden, die Moglichkeit, im Jahr
2013 eine nationale Ubergangsbeihilfe zu gewihren.

Ausgenommen im Fall Zyperns muss die Gewdhrung dieser
Beihilfe von der Kommission gemif8 Absatz 5 genehmigt
werden.

(2)  Die nationale Ubergangsbeihilfe kann Betriebsinha-
bern in den Sektoren gewihrt werden, fir die im Jahr
2012 gemdfl den Artikeln 132 und 133 erginzende na-
tionale Direktzahlungen sowie im Fall Zyperns staatliche
Beihilfen gewahrt worden sind.

(3) Die Bedingungen fiir die Gewiahrung der Beihilfe
miissen mit den Bedingungen iibereinstimmen, die fiir die
Gewahrung von Zahlungen gemifl den Artikeln 132 und
133 fiir das Jahr 2012 genehmigt wurden.

(4)  Der Gesamtbetrag der Beihilfe, der den Betriebsinha-
bern in einem der in Absatz 2 genannten Sektoren gewdahrt
werden darf, wird fur jeden Sektor durch einen besonderen
Finanzrahmen begrenzt; dieser Rahmen entspricht der Dif-
ferenz zwischen

a) dem Gesamtbetrag der Direktbeihilfen, der Betriebsinha-
bern im betreffenden Sektor im Jahr 2012 einschlieflich
aller gemidfl Artikel 132 erhaltenen Zahlungen gewdahrt
werden darf, und

b) dem Gesamtbetrag der Direktbeihilfen, der fiir denselben
Sektor im Jahr 2013 im Rahmen der Regelung fiir die
einheitliche Flichenzahlung zur Verfigung stehen wiir-
de.

Fir Zypern sind die sektorspezifischen Finanzrahmen in
Anhang XVIla wiedergegeben.

(5)  Auf der Grundlage einer Mitteilung erldsst die Kom-
mission ohne Anwendung des in Artikel 141 Absatz 2
oder Artikel 141b Absatz 2 genannten Verfahrens Durch-
fithrungsrechtsakte, mit denen die nationale Ubergangsbei-
hilfe genehmigt und

a) der Finanzrahmen fiir jeden Sektor festgelegt wird;

b) gegebenenfalls der Héchstsatz der nationalen Uber-
gangsbeihilfe festgesetzt wird;

¢) die Bedingungen fiir deren Gewahrung festgelegt werden
und

d) der fur die Zahlungen anzuwendende Wechselkurs be-
stimmt wird.

10.
11.
12.

13.

(6)  Die neuen Mitgliedstaaten konnen auf der Grundlage
objektiver Kriterien und im Rahmen der von der Kommis-
sion gemdfl Absatz 5 genehmigten Vorgaben iiber die Be-
trige der zu gewihrenden nationalen Ubergangsbeihilfe be-
schliefen.”

Die Artikel 134 und 135 werden gestrichen.
Artikel 136 wird gestrichen.

Artikel 139 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 139

Staatliche Beihilfe

Abweichend von Artikel 180 der Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 und Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr.
1184/2006 des Rates vom 24. Juli 2006 zur Anwendung
bestimmter Wettbewerbsregeln auf die Produktion land-
wirtschaftlicher Erzeugnisse und den Handel mit diesen Er-
zeugnissen (*) finden die Artikel 107, 108 und 109 des
Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
keine Anwendung auf Zahlungen gemif den Artikeln 41,
57, 64, 68, 69, 70 und 71, Artikel 82 Absatz 2, Artikel 86,
Artikel 98 Absatz 4, Artikel 111 Absatz 5, Artikel 120,
Artikel 129 Absatz 3 sowie den Artikeln 131, 132, 133
und 133a der vorliegenden Verordnung, die von den Mit-
gliedstaaten entsprechend den Bestimmungen der vorliegen-
den Verordnung getitigt werden.

() ABL L 214 vom 4.8.2006, S. 7.

Die folgenden Artikel werden eingefiigt:
JArtikel 141a

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird
der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte ge-
mafl Artikel 11a wird der Kommission fiir den Zeitraum
vom 1. September 2012 bis zum 31. Dezember 2013
tibertragen.

(3) Die Befugnisiibertragung gemifl Artikel 11a kann
vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit wider-
rufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis.
Der Beschluss wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Be-
schluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt
wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die
bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den
Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt
erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europaischen
Parlament und dem Rat.

(5)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemdfS Artikel 11a er-
lassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdi-
sche Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Eu-
ropéische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Par-
lament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um
zwei Monate verlingert.
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Artikel 141b 15. Folgender Anhang wird eingefiigt:
Ausschussverfahren
(1) Die Kommission wird von dem Ausschuss fiir die »ANHANG XVIla
Entwicklung des lindlichen Raums, der durch die Verord-
nung (EG) Nr. 1698/2005 eingesetzt wurde, unterstiitzt. NATIONALE UBERGANGSBEIHILFE IN ZY-
Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verord- PERN
nung (EU) Nr. 1822011 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der all- (in EUR)
gemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitglied- Sektor o1
staaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse
durCh dle Kommission kOntrOHieren (*) Getreide (aufger Hartweizen) 141 439
(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Hartweizen 905 191
Artlkel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 Milch und Milcherzeugnisse 3419 585
Rindfleisch 4608 945
(*) ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13.* Schafe und Ziegen 10 572 527
Schweinesektor 170 788
14. In Anhang IV wird folgende Spalte hinzugefiigt: Gefliigel und Eier 71 399
Wein 269 250
,2013
569 Olivendl 3949 554
903 Tafeltrauben 66 181
964,3 Getrocknete Weintrauben 129 404
5329,6 Verarbeitete Tomaten 7 341
101,2 Bananen 4285 696
1255,5 Tabak 1027775
2 3445 Friichte  von  Laubbiumen 173 390
einschl. Steinobst
5055,2
78531 Insgesamt 29798 462
41283 Artikel 2
53,5 Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffent-
lichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
146,4
3708 Sie gilt ab dem 1. Januar 2013.
34,7 Abweichend von Absatz 2
13131 a) gelten die folgenden Bestimmungen ab dem Tag des Inkraft-
5,5 tretens dieser Verordnung:
830,6 i) Artikel 10b Absatz 5, Artikel 10c Absitze 1 und 4 und
2157 Artikel 10d Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 73/2009
' in der durch Artikel 1 Nummer 2 der vorliegenden Ver-
30434 ordnung eingefiigten Fassung;
566,6 i) Artikel 133a Absitze 5 und 6 der Verordnung (EG) Nr.
1443 73/2009 in der durch Artikel 1 Nummer 4d der vor-
liegenden Verordnung eingefiigten Fassung;
385,6
53 iii)y Artikel 1 Nummern 5, 6, 7, 8 und 13 der vorliegenden
9,2
Verordnung;
708,5
pp— b) gilt Artikel 1 Nummer 1 Buchstabe b und Nummer 11 der

vorliegenden Verordnung ab dem 1. Januar 2014.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Briissel am 11. Juli 2012.

Im Namen des Rates
Der Président
A. D. MAVROYIANNIS

Im Namen des Europdischen Parlaments
Der Prisident
M. SCHULZ
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